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Church Slavonicisms and Borrowings from East Slavic Languages
in Polish Orthodox Terminology

ABSTRACT

Orthodox terminology in the contemporary Polish language is an interesting
topic that requires scientific research. This article deals with religious terms
of Orthodox or East Slavic origin and concerns proper borrowings, i.e. foreign
forms transferred in their original or slightly transformed form, adapted to the
Polish language system. The analysed terms were extracted from the Dictio-
nary of Polish Orthodox Terminology edited by W. Przyczyna, K. Czarnecka and
M. Lawreszuk.

Church Slavonicisms and East Slavicisms are groups of borrowings characteristic
of Polish Orthodox terminology. The presence of Church Slavonicisms is related
to the functioning of the Church Slavonic liturgical language in the Orthodox
Church in Poland. These borrowings name primarily designations and concepts
relating to the liturgical life and rituals of the Orthodox Church. In addition to
Church Slavonicisms, East Slavic borrowings (Russian, Ukrainian, Belorussian),
not attested in the Church Slavonic language, constitute a characteristic group in
the terminology of Polish Orthodoxy. These lexemes most often refer to the culture
of East Slavic Orthodoxy (transferred to Polish) and occur primarily in the spoken
language of believers living in the eastern and southern borderlands, as well as
resettlers from these areas.
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The spelling of the borrowed Orthodox terms in the Polish language is not
standardized and unified. Their graphic forms are often variants, indicating different
ways of penetration into the Polish language system (through written language,
oral speech, mediation of a second language).

Keywords: Orthodox terminology, Polish language, borrowings, Church Slavonic
terminology, East Slavic borrowings.

Bocrounoe xpuctunancTBo 6eper cBOM A3LIKOBBIE Tpaguinu u3 Busax-
TUUCKON UMIIEPHH, TOITOMY I'DEUYECKUI SI3BIK SIBJISIETCA CAMBIM JIPEBHUM
U CaMbIM BaXKHBIM SI3BIKOM Jiist IIpaBociiaBusi, si3bIKOM HE TOJIBKO OOTO-
CIIy>KE€HUA ¥ MUCCHH, HO U sI3bIKOM, Ha, KOTOPOM OBLIN HAIMCAHBI BCE KHUTH
Hogoro 3asera. Bo MHOrMX COBpeMEHHBIX $13bIKAX IIPABOCIABHAs (M XpU-
CTHAHCKAsI B I[EJIOM) PEJIMIHO3HASI TEPMUHOJIOIHSI B 3HAYUTEJIbHON CTere-
HM OCHOBaHA HA HEOIOCPEIOBAHHBIX I'PEUECKUX 3aMMCTBOBaHUAX. B 3aToMm
OTHOIIICHUU BBIJICJIAIOTCS CJIABIHCKUE CTPAHBI, I KOTOPBIX MUCCHOHEPHI
Kupur u Medomuit B IX Beke co3main cOOCTBEHHYIO OPUTHHAIBHYIO TTHACH-
MEHHOCTD U IIEPEBE/IN Ha MOHATHBINA CJaBsAHaM A3bIK IPEYECKHE IIEPKOBHbIC
kauru. C Tex mop CTaporepKOBHOCJIABAHCKUN $3bIK (U ero mo3jHeiine
peJIaKInK) cTas 6OroCIyKeOHbIM sI3bIKOM [TPABOCIABHBIX cyiaBsiH. HecmoTpst
Ha 3TO, OH He yTPaTHUJ CBOEH CBA3U C BU3AHTUNCKUM HACJIEIUEM.

IIpaBocnaBuasa Ilepkosb B llosbllle TakKe IO HACTOLAIIEE BPEMs CO-
XpaHmIa IMEePKOBHOCIABAHCKIH Gorociykebubiii a3bik!. IIpaBociaBabie
BepyoIue aBjasitorTcs B Ilosblre Kak peMrmo3HbIM MEHBITUHCTBOM, TaK
1 OOIIMHOM, KOTOpasi HaceJsIa MOJbCKYI TEPPUTOPUIO C JIPEBHUX Bpe-
Men?. B moBceIHEBHON YKU3HU TTPABOCIABHBIE TIOJH30BATNCH B OCHOBHOM
BOCTOYHOCJIABTHCKUMU SI3IKAMU, ITO3TOMY JIOJINOE BPeMsl POJIb IOJIbCKOIO
sA3bIKA B UX PEJTUTHO3HOM OOIIECHUE ObLjIa HE3HAUUTEIbHOU. f3bIKOoBast cu-

Tyalus HadaJja MOCTEIIEHHO MEHAThCH B CBA3U ¢ pu3HanueMm B 1924 romy

1 Kpome 1epKoBHOCIABAHCKOTO A3bIKa npasociasias Ilepkosnb B [losbine B cBoeit BHyTpeH-
HEl JIedTe/IbHOCTU TI0JIb3yeTCsl TaKyKe POJAHbIMU #A3bikaMu Bepytomux. Cwm.: Ustawa z dnia
4 lipca 1991 r. o stosunku Paristwa do Polskiego Autokefalicznego Kosciota Prawostawnego,
art. 1 ust. 2.

2 Om.: A. Mironowicz, Kosciét prawostawny w Polsce, Biatystok 2006, s. 38-40.
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aBTOKedauu moaLCKoi npapociaasnoit llepksn?®, a ¢ konma XX Beka, I0-
cJie maJeHnsd KOMMYHHUCTHIeCKOTo cTtposd B llonbmre, korma IlepkoBs cra-
Jia cBOOO/THO Pa3BUBATHCS, U3MEHMIaCh OKOH4YaTe bHO. C TOro BpeMeHu
MOJTbCKUM S3BIK 3HAYUTETHHO aKTUBU3UPYETCH KaK B JINTYPTUIECKOMN, TaK
U PeJIUTHO3HON KU3HU TPABOC/IaBHBIX BepytoruX. [Ipakruuecku Bce 60ro-
CJTy?KeHns 1 DOJIbIas YaCTh OOTOCTyKEOHBIX KHUT IEPEBEIEHB! Ha, TIOJIbCKIIT
sa3bIK 1 yTBep:KieHb Cobopom [losbekoit aBToKedabHON TPABOCIABHOM
nepksu. CeromHst MOJIbCKUN A3BIK SBJISIETCST OCHOBHBIM SI3BIKOM PEJIUTHO-
3HOTO U OOrOCJIOBCKOTO 00pa30BaHUs, si3bIKOM MIPABOCIABHBIX KYDPHAJIOB
u 37aeKTpoHHbIX CMIU, pesmuruo3Hoil mpaBoCaaBHOM JUTEPATYPHI, & TAKKe
BCE gaIle g3bIKOM IporoBeieii. JIutyprudeckum s3bikoMm [losibekoit aBTo-
KedaJIbHOM TPABOCIABHON MEPKBU OCTAETCS IEPKOBHOCIABIHCKUN A3bIK, HO
HOJICKUI sI3BIK ITOCTEIIEHHO BBOJUTCSI U B OOrOCIIyKeHue (Ha 9TOM si3bIKe,
HAIPUMep, YUTAITCst (bparMenThl EBaHre/ns BO BpeMsi JTUTYPruu), €CTh
Tak>Ke MPaBOCIABHBIE TTPUXObI, B KOTOPBIX CJIYKObI 1 OOPsi/Ibl COBEpIIa-
IOTCA HA TOJbCKOM A3BIKE?,

YaurbiBasi reorpadudeckoe mnoJiokenue lospim, e€ ncroputo, reo-
MOJINTUYECKNE U KyJIbTYPHBIE YCJIOBUA, a TaK»Ke COBPEMEHHbIE KOHTAK-
TBI C IIPABOCJABHBIM MUPOM MOXKHO ITPEJIIIOJIOKUTH, YTO MPABOC/IaBHAI
TEPMUHOJIOTUA Ha MOJHCKOM SI3LIKE MPEICTABIIeT CO00l CBOEOOPA3HYIO
KYJIBTYPHYO MO3aUKYy, COJUHSIIONTY0 xpuctuanckuit Bocrok, 3ana u FOr.

IIpaBocaBHas JIeKCUKA B COBPEMEHHOM IIOJIBCKOM S3BbIKE BCE eIle He
cuCcTeMaTU3NpoBaHa u He yHuduiupoana’. B eé cocraBe BCTpevyaloTes u co-
9eTaIOTCA JEKCUIEeCKHe eJIMHUIIBI, PA3TUIAIONIecd TPOUCKXOXKIEHUEM W CTH-
JINCTUIECKOH OKPACKOil, (OPMBI U yCTapeBAakoIue, U COBCEM HOBBIE, HHOTIIA

npecTaB/IeHHble HECKOJIbKUMU BapUaHTaMMU namucanua’. Temoii JaHHOT'O

3 Tam ke, c. 536.

4 TTo/BCKOS3BIMHDBIM MTPABOCIABHBIM MTPUXOJIOM SBJAETCS IEPKOBb ¢B. 'puropus Ilepanze
B Bapmase, 60roc/yKeHust Ha TIOJIbCKOM sI3bIKe TIPOBOJISITCS TAKKE B JIBYX IpuUXxoax beso-
croka, Bo Bpomrase, [manbcke 1 HECKOMBKUX JApyTux ropomax [losbrmm.

5 Cwm.: Stownik polskiej terminologii prawostawnej, red. W. Przyczyna, K. Czarnecka,
M. Lawreszuk, Bialystok 2022, s. 10. [IpobGema HEymOpsIOI€HHOCTH COBPEMEHHOU pesTi-
TUO3HOM JIEKCUKK KAacaeTCd U JIPYTUX CJAABAHCKUX S3bIKOB, HAIIpuMep, 6esopycckoro. Cu.:
M. Timoszuk, Wspélczesne biatoruskie stownictwo sakralne w przektadach Pisma Swietego,
,Studia Bialorutenistyczne” 2010, t. 4, s. 275.

6 Takue JieKcH4YecKue €JUMHUIIBI CO3/IaI0T YacTO CUHOHMMUYECKHE pajbl. lIpusenseM
HECKOJILKO TIPUMEpOB 110 CA08ap1o noabckol npasocaasHol mepmunorozuu: prezbiter
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HACCJIeIOBAHUS ABJIAIOTCA CAABIHCKHE 3aMMCTBOBAHUS B IIOJILCKOI IIPaBO-
CJIABHOIM TEPMHUHOJIOTHH, 8 TOYHEEe CJIOBa IEPKOBHOCIABIAHCKOIO U BOCTOY-
HOCJIABSIHCKOI'O IIPOUCXOXKIeHUsI. MbI COCPEIOTOYNMCs Ha, COOCTBEHHO 3aMM-
CTBOBAHHBIX CJIOBaX, T.€. MHOCTPAHHBIX (DOPMAaX, HepeaaHHbIX HOJbCKUMU
OyKBaMU B OPUTHHAJBHOM WJIM HEMHOTO M3MEHEHHOM BUJE U aJIallTHPO-
BAHHBIX K IOJIbCKOU SI3BIKOBOIl cucTeMe’. 3auMCTBOBAHUS, OABEPraeMble
aHAJN3Yy B JIAHHON CTaThe, u3BjedeHbl u3 CA08aps NoAbCKol Npasocia8HOl
MEPMUHON02UUS. DTOT CJIOBAPD, KAK YTBEPXKIAIOT €r0 aBTOPBI, (DUKCHPYeT
npasmwibabie (popmbl TepMuHOB’. Ha aTux dpopmax MbI cCOCpegoTOYnM HaIle
BHUMAHHUE.

[M'pymmoit 3amMcTBOBaHMIT, XapaKTEPHBIX JJIsl TOJIbCKOH TPaBOCIABHOM
TEPMUHOJIOTUH, SIBJIAIOTCSI IEPKOBHOCIABAHI3MBI. VX Hajm4Ine B peiuruo-
3HOM JIEKCUKOHE CBSI3aHO C O(DUIUAIBHBIM OOTOCTYKEOHBIM S3BIKOM I1pa-
pocsiaBroil Lepksu B Ilosbime!?. VcTouHUKaMI 3TUX TEPMUHOB SIBJISFOTCS
MIPEUMYIIECTBEHHO TEKCThI DOTOC/IYKEOHOTO XapaKTepa, [pPUMeHseMbIe
TOJIBCKOI IpaBocaaBHoil Llepkosbio!!. IlepKoBHOCIaBIHU3MBI, B IIEPBYIO 016~
Pe/ib, OTHOCATCS K OObEKTaM U HMOHATUSIM, CBOHCTBEHHBIM JIUTYPIrUAIECKOM
1 00psioBOI Ku3HE mpapocaaBHoil Llepkpu. CaMbIMU MHOTOUNCIEHHBIME

cpear NEPKOBHOCJ/IaBAHU3MOB ABJIAIOTCA:

‘cBamennuk’, synonimy: kaplan, ksigdz (rzad.), swiaszczennik (pot.), jerej (rzad., pot.)
(s. 372); agiasma, rzadziej hagiasma, rzadziej hagiazma ‘Kpemenckas Boja’, synonimy: woda
jordanska, woda kreszczeniska (pot.) (s. 80); diecezja ‘enapxus’, synonimy: biskupstwo (rzad.),
eparchia (dawn.), episkopia (dawn., rzad.) (s. 156). Cm.: Stownik polskiej terminologii
prawostawney...

7 HomuHanum, KOTOpbIe IPEJICTABJISAIOT COOOM MONBITKY GOJIbIIeH aJalTalui K MOJIbCKOM
SI3BIKOBOI CUCTeMe, HAIIPUMeEp, THOpUIHBIe 00pa30BaHUsT TUIIA PAramonarz, gwiezdzica,
schimnich wau CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHIECKNE KAJTbKH, HAIpUMED, ksiegodzierzica, siadalny He
ABJIAIOTC OOBEKTOM aHAIU3A B JAHHON CTaThe.

8 Stownik polskiej terminologii prawostawnej...

9 Tam ke, c. 39.

10" TTosmbeckag npasociashas [lepkoBb TOIB3yeTcda B GOTOCTY?KEHUU HEPKOBHOCIABH-
CKHM $I3BIKOM pycckoro m3poja. Cm. Ha 1y rTemy mampumep: M. Kurianowicz,
Cerkiewnostowianska wersja stownika polskiej terminologii prawostawnej. Zasady graficzno-
-ortograficzne, JLinguodidactica” 2020, t. XXIV, s. 131.

' B gucio 6orocaykebHbIX KHUT BXoAAT: Epanresnue, Anocrost, Ilcantbipn, a Takske [lcasn-
Tupsh ciaefoBanuas, Tumnkon, Cryxeonnk, Yunosuuk, Yacocnos, Okroux, Munen, Vpmo-
storuit, Tpebuuk, Kunura mosnebubix nennit, Akaducrauk u apyrue. Cm. K. Bondaruk,
O nabozenstwie prawostawnym, Warszawa 2020, s. 153-157.
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— HAUMEHOBaHUs GOrOCIIyZKEeHUil U UX JacTeil, MOJIUTB U IIECHOIIEHUIL:
akafist (nc. a’kddierz)'?, blagowiest (nc. saarokerz), bogorodziczen
(1ic. Borogoanenz), chwalitien (uc. KBaanTenz), ektenia (’IIC- G'KTeNiA),
krestobogorodziczen (ugc. |<Fe:rr0|;oro‘16,a,|1‘imz), litia (nic. aimia), molebien/
molebien (1c. MOAERENZ ), muczeniczen (1iC. m¥ennienz), nieporoczen
(1c. nenopoenz), podobien (tic. nopdkenz), proskomidia (tic. I'IPOI:KOM:I'A'I'A),
siedalen (tic. ekyaaenz), stawostowie (uc. tAaBotadKie), tropar (ric. ‘T'FOI‘IZI?I:),
utrenia (1ic. g’rrfmm), wozgtas (nc. Bograaez), zadostojnik (nc. FAAOFTONHHIKZ)
W pyrue;

— HAVMEHOBAHUS IIPEJMETOB, CBA3aHHBIX C OOrOCIIY?KEHUEM, CBSIIECHHBIE
cocy/ipl, IlepKoBHbIe KHUTH: chlebiec (1ic. xdfﬁseqz), darochranitielnica
(1ic. AagoxpanHTeannua), dikirij (. pukugift), tadan (uic. aipanz), tampada
(uic. axmnaga), ¢2yca (ic. amhug), czasostow (1ic. 1s0sa0ks), orlec (1c. O’ preug),
obichod (nic. ©'kHKoAZ), oktoich (uic. O'KTWHYZ), tetrapod (uic. TeTpanoAz),
molitwostow (1c. MOAHTEOAOKR), mirnica (uc. mvpnnya), plaszczanica
(11c. naapaniua), panikadito (ic. NanHKapARAO), panagiar (ric. ﬂAHA[‘TziFZ), potir
(uc. norugz), stuzebnik (uc. caSeeRnnz), Zertwiennik (. PREJTRENHHISE ),
wienczyk (1ic. Krﬁﬁ‘mlqz) u ApyTHe;

~ HAaMMEHOBAHHs OO/IAMEHUIT CBAEHHOCTY ’KUTe el 1 MOHAXO0B: epitrachil/
jepitrachil (uc. @'nirgaxran), fietori (mc. dpeawnn), ktobuk (. KkaokY'Kz),
kukol (nic. k¥koaw), mitra (ug. M:I"T'PA), nabiedrennik (1. HAREAPENNHKZ),
palica (nc. mamana), podryznik (1ic. noapisHuksb), podriasnik/podrasnik
(11c. noppacHHKz), pojas (uc. noasa), porucz (uc. ﬂéi]g‘lh), ryza (uc. puza),
riasa (nc. paa), skufia (uc. ¥’ Pid), stichar (1. eTigAgh) 1 pyTHeE;

— HAMMEHOBAHUsl JIyXOBHBIX U CBETCKUX JIUII, OTHOCAIIMXCs K [EPKOBHOI
x)usuu: archijerej (tic. A’Fx'l'eiléﬁ), blagoczynny (Tic. KAATOMHHHBIN), czerniec
(1ic. *ieiméu’z), diak (uc. piakz), duchownik (ugc. Agxomﬁlqz), kielejnik
(nic. KeAsfinnKz), namiestnik (nc. namdbernnez), podwiznik (T1C. NOARHAKHHKE),
ponomar/ panamar (1ic. nouomﬁtfz), postusznik (uc. nomf(’mnunz), postnik
(11c. NoeTHHKSR), prepodobny (tic. ﬂilEﬂOAéEthﬁ), pryczastnik (tic. nfn‘izicrrnqu),
psatomszezyk (11c. \[rMo'MLpHKZ), schiarchidiakon (ugc. cx'l'AP)('l'A'l'AKOHZ),
stawlenik/ stawlennik (uic. eTakAenHkz), wladyka (nic. BAAAKIKA), zatwornik
(iC. BATEOPHHKZ) 11 1pyTHe.

12 Bcee nepkoBHOC/IaBAHCKIE (DOPMBI CJIOB TPUBOAATCS 110 CA06ap10 NOALCKOT Npacocaa6HoT
mepmunonozuu. Cm. Stownik polskiej terminologii...
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Jlpyrue, Menee 4acTOTHbBIE TEPMUHbBI, 3aMMCTBOBAHHbBIE U3 EPKOBHO-
CJIABSIHCKOTO SI3bIKA, 9TO, HAIIPUMED, HAMMEHOBAHUS XpaMa M €ro JacTeii:
czasownia (1c. 14c0BHA), ikonostas (uc. Vkwnoemasz), kliros (uc. Kangosz),
skit (mc. ekATZ), ryznica (1c. fﬁgnuuvo\), HA3BaHWs TAWHCTB U OOPSIJIOB:
nareczenie (uc. HApeetie), miropomazanie (uc. mponomaganie), soborowanie
§ite ﬁOEOPOEziHII'E), HAMMEHOBAHWA, CBSI3aHHBIE C IIEPKOBHBIM KaJIEHJIAPEM:
gowienie (uc. rosdkie), prazdnik (uc. NPABAHHKE ), HA3BAHUS TEOJOIMYECKUX
noHaTuit: mytarstwo (uc. Mhm‘&F:rrzo), wocerkowlenie (uc. KOLEQKORAEHE)
U T.H. «TeXHUYECKHME» TePMUHBI, OTHOCsIIUeC K Gorocyxkenuio: odstupka
(1ic. Wer¥'nka), prestupka (. nPE:rrgnm) u JpyTue.

Hekoropbie TepMUHBI IEPKOBHOCIABAHCKOIO TPOUCXOKICHUSA 3a(DUK-
CHPOBaHBI B (baKyIbTATUBHBIX 3allUCX, HAIpUMeD, epitrachil/jepitrachil
(€. @’n'iTPAxriAh), igumen/ihumen (uc. w'r¥menz), minieja/mineja/
minea (1ic. munea), molebien/molebieri (1ic. MoAEReNz), ponomar/ panamar
(11c. noriOMZin), plaszczanica/ptaszczenica (c. naayuannua), stawlenik/
stawlennik (nc. erakaennkz). Opdorpaduaeckas BAPUATUBHOCTD STUX JIEK-
ceM O0bACHSIETCsl HeCKOJbKUME (hbakTopaMu. [[epKOBHOCTABIHU3MBI TOTA-
JIAIOT B TIOJIbCKHUH A3BIK HEMOCPEJICTBEHHO WJIM Yallle BCErO P! TIOCPE THH-
9ECTBE BOCTOYHOC/IABSHCKUX SI3bIKOB U MOTYT OTPayKaTh UX (POHETUIECKHUE
0COGEHHOCTH, HAIIPUMED, akaHbe (panamar), NpousHoIeHne GYKBbI 2 Kak
dbpukarusroro 3syka |h| (ihumen), peyknuio 6e3y1apHOTO ¢ B IEPBOM IIpe-
JynapaoM caore 710 [u°] (plaszezenica). Dru jreKceMbl 3aUMCTBYIOTCSI IBYMsT
myTaMu: 6Jaroaps yCTHOW PevIr Ui IIMCbMEHHOMY TeKeTy. Donernveckas
TPAHCKPUIIHs (B COYETAHUN C TPAHC/IUTEPAIEli) — OCHOBHOM CII0CO0 3amucu
[EPKOBHOCIABAHU3MOB B MOJILCKON MPABOCIABHON TEPMUHOJIOIUH, UTO TIO/I-
TBEPIKIAeTCsl MHOTUMU Jiekcemamit: archijerej (tic. A’Px?EFEﬁ), darochranitielnica
(1ic. AA‘JOXPAHI:I‘T'EM:HHLI’A), fieton (nc. dpeawnn), minieja (nc. Munea), kielejnik
(11c. KeAHnHKZ), Zertwiennik (uic. mEFTKEHHHKZ). EcThb TakzKe mpuMephbl 9uCToif
rTpanciaurepanun: epitrachil (c. @’n'l'rr'imxr'mh), muczeniczen (1ic. Mg’*mﬂﬂ*lmz),
omofor (ugc. w’moc])éfz), panikadito (11C. NANHKAARAO), XOTsI TIPOU3HOIIEHUE
u opdorpadudeckas 3aMUCh YaCTO COBIAAAIOT. B GOJBITMHCTBE CIIyda-
€B 9TU TEPMUHBI YK€ OCBOECHBI (DOHETHIECKON CHCTEMON TOIBCKOTO S3bI-
Ka, O 9e€M CBUJETEJbCTBYET, HAPUMED, OTBEPJICHUE MSITKUX IIUSIIIX
(czynownik, moszczy), OTBepJeHNE COIJIACHBIX P U A HEPeJl TIIaCHBIM
e u u (podryznik, molebien, jerej, rypida) n B KoHue ciuoBa (epitrachil,
kukol, stichar). Crour 3aMeTUTb, 9TO BO MHOI'MX CJIy4asiX IIPOU3HOIIE-
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HUE NEPKOBHOCJIABIHU3MOB BCE-TAKM HE MOIUUHSIETCH TMOJbCKOMY Ia-
POKCHTOHUYIECKOMY YAAPEHUIO, COXPaHss YJAApEHUE CJIOBA-MCTOUYHUKA:
archijerej (uc. a'piegert), czasostow (uc. “asocaokz), darochranitielnica
(11c. AgoxpanHTEARNHLA), epitrachil (uc. @niTpagian), fietor (tc. dpeawnn),
muczeniczen (nc. m¥ ennvenz), nabiedrennik (nc. HAREAENNHIZ), omofor
(11c. w'modpogs), panikadito (1c. nanukagiao), stawlenik (1c. sTABAENHKE),
stichar (uc. eTiign), Zertwiennik (uc. MePTRENNHKZ) 1 JpYTHE.

AXKTHBHOCTH TEPMUHOB IIEPKOBHOCIABSHCKOTO TPOUCXOXKJIEHUS B MO/~
CKOM $I3bIKE 3aMETHA U B YCTHOM OOIIEHUHU TPABOCJIABHOIO JIyXOBEHCTBA
U BEPYIOIIUX, U B MUCHMEHHBIX TEKCTAX, TAKMX KAaK MACTBLIPCKHUE MUCHMA,
CTATbU B NPUXOJCKHUX TAa3eTaX U MPABOCIABHBIX KYPHAJIAX, B MOJHCKOI
OPUTUHAJIHLHON W IIEPEBOIHON PEJIUTNO3HOM JIuTeparype B mejoM. B cope-
MEHHBIX HOPMATHUBHBIX OOIIMX CJIOBAPSX MOJBCKOTO A3BIKA MU CJIOBAPSIX
MHOCTPAHHBIX CJIOB 3a(pUKCHUPOBAHO TOJHKO HECKOJBKO 3aMMCTBOBAHUIA:
archijerej, archirej, triebnik, jurodiwyyj, igumen, ihumen, kutia, przest. kucja,
tawra, panichida, prosfora, protojerej, skufia'®. Onnaxo, caeayeT TOMHATS,
9TO TOJKOBBIE A3BIKOBBIE CJIOBAPH — 9TO UCTOUYHUKHU, KOTOPBIE CIIEPIKAHHBI
B puKcanum HeyCTONINBLIX euHuIl. VX aBTOPBI 0OBIMHO KIyT, KOT/IA 3aiM-
CTBOBAHHBINA TEPMUH 3JIAITUPYETCS CHAYAIA B PAMKAX TPO(MECCHOHATBHOM
nau OOIIECTBEHHOM TPYIIbI, KOTOPas BBEIA B A3BIKOBOE yIOTpeO/IeHIe
U AKTUBHO NPUMEHSET JIAHHOE HA3BAHUE.

[ToMuMO TIEPKOBHOCIABAHU3MOB, OTJIUIATEIHHYIO TPYIITY B TEPMUHO-
JIOTMU COBPEMEHHOI'O TOJIHCKOTO MPABOCJIABUS COCTABJIAIOT BOCTOTHOC/IA~
BSIHCKUE 3aMMCTBOBaHUs (PyCCKHe, YKPAUHCKHUE, OeJIOPYCCKIe), KOTOPbIe He
3aOUKCUPOBAHBI B IIEPKOBHOC/IABIHCKOM st3bike. OHU Yallle BCEro CBI3aHbl
¢ KyJbTYPOil M TPaIUIUsAMU BOCTOYHOCIABAHCKAX TIPABOCTABHBIX LIepK-
Beil, IIePEeHECEHHBIMU HA MOJIBLCKYIO TIOYBY. B 3Ty I'DYIILy BXOJAAT Takue
eJIMHUIIBL, Kak: batiuszka/baciuszka (pyc., yKp. GaTiomka, Ges. Gamormkalt),
bogogtasnik/bohohtasnik (pyc., ykp. 6orornacuuk), bratczyk (pyc., ykp. 6par-

13 ITannble npuMepsl 3acdukcuposanbl B: Wielki stownik wyrazéw obcych, red. M. Bariko,
Warszawa 2010.

14 Bocrounocnapanckre hOPMbI CJIOB IPUBEJIEHBI HA OCHOBE CJIE/IYIOIINX UCTOYHUKOB: BoAb-
wotl Moakoevill caosaps pycckozo asvika, tnasi. pen. C.A. Kysuenos, Cankr-IlerepOypr 1998;
LY. Byassxo, Paaieitino: caoyrir cmapabenapycratii mosv,, bapanasiusr 2003; I'. Cxas-
peBckas, Jlekcuka cospemeninozo pyccrkozo npasocaasus. Toakoso-snuyuraioneduseckuts
caosape, Caukr-Ilerepbypr 2016; Caosnuk yrpaincvroi mosu: 6 11 m., peaxoi.: I.K. Binomin
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quK), czotki (pyc. 4eTku, yKp. 90TKH), jarus (pyc., yKp., 6ei. spyc), kanawka
(pyc., yKp. KaHaBka, Oes. kaHayka), kowszyk (pyc. kouwik), kriuki (pyc.
KpIoku), matuszka (pyc., ykp., 6eq. maryiika), napiew (pyc. Hames, Ger.
Haney), namietka (pyc. Hamerka), obiednia (pyc. obemnusi, Ges. abesHs),
odpiewanie (pyc. ornieBanue, 6es. ajusBanue), prystuznik (pyc., yKp. upu-
CJLy2KHUK, GeJI. IPBICJIYXKHIK), pomiannik (pyc. moMsiHHYK ), radonica (pyc.
pazayuuia; Pajonuna), siestryczestwo (pyc. cecrpuaectso), soczelnik (pyc.
couesIbHUK ), swiatki (pyc. CBATKH, yKp. CBATKY), zapiska (pyc., yKp. 3amu-
cKa, Oes1. 3amicka), zapiwka (pyc. 3anuBka) u apyrue. Ha ocHOBe JaHHBIX
IPUMEPOB MOKEM 3aMETUTh, YTO OHM OCBAMBAIOTCS MOJBLCKAM SA3BIKOM Ta-
KUMU YKe CIocobaMM, KaK IEePKOBHOCTABIHI3MBI.

BocTonocIaBIHN3MBI BCTPEYIAIOTCS TIPENMYIIECTBEHHO B YCTHOM SI3BIKE
BEPYIOIIUX, KUBYIIMX B BOCTOUHBIX U I0?KHBIX IIOIPAHUYHBIX paifonax [1osb-
I, & TAKZKE B PEYd MEPECEIeHIEB U3 3TUX paiionoB. B Caosape noavckol
NPABOCAABHOT, MEPMUHOAO2UY, OHU OOBITHO CHAOXKEHBI MOMETOH potoczny
T. e. ‘pasroBopHoe’, Hanpumep, batiuszka/baciuszka (pot.), bratczyk (pot.),
jarus (pot.), soczelnik (pot.), zapiska (pot.)*. ToabKO e MHUYIHBIE JIEKCEMbI
9TOM IPYIIBI 3aCBUIETETHCTBOBAHBI B CJIOBAPAX COBPEMEHHOTO TIOJIHCKOTO
A3LIKA, HaIpuMep, baciuszka, kotokolnia'®, kriuki'”. Kaxercs, 9T0 BOCTOYHOC-
JIABAHCKHE 3aMMCTBOBAHNS, KOTOPbIE HE 3a(UKCHPOBAHBI B OOTOCTY KEOHOM
[EPKOBHOCIABAHCKOM SI3bIKE, OCTAHYTCA B HU3IIEM SI3LIKOBOM PEIUCTPE
n OyJIyT MOCTEIIEHHO yTPAYNBATHCS, 3aMEHIACH OJThCKUMYU SKBUBAJIEH-
TAMU WU JIPYTUMHU 3aUMCTBOBAHUSIME (OOBIYHO U3 MEPKOBHOCIABIHCKOTO
WM TPeYecKoro si3bikoB). IIpusenem npumepsbl Takux nap: bogogtasnik/
bohohtasnik — spiewnik cerkiewny, zapiska — karteczka, obiednia — liturgia,
krytos — chor, soczelnik — wigilia, odpiewanie — pogrzeb. OaHaKO €CTh
U JIEKCEMbBI, KOTOPbIE IIPOYHO YKOPEHUJIUCHh B KYJIbTypPe IOJILCKOM IpaBo-
crasuoit llepksu, nanpumep, batiuszka ‘mmeHoBanue n oOpareHne K CBsI-
HIEHHOCIY KUTEJIO , matuszka ‘UMEeHOBAHIE YKEHbI CBAIEHHOCTY X KUTEJIsl I

HACTOSITEILHUIIBI KEHCKOTO MOHACTBIPSA U oOpalnerne K HuM . B akTuBHOM

Ta in., Kuis 1970-1980; Thrymauarvro. caoijnir besapyckati mosovl, y 6 m., paa. K.K. Arpa-
xosiu (K. Kpamisa), Menck 1977-1987.

15 Owm.: Stownik polskiej terminologii. ..
16 Cwm.: Wielki stownik wyrazéw...

17 Cwm.: Nowy stownik jezyka. ..
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YIIOTPEOJIEHIN OCTAIOTCS TaKKe Te 3auMCTBOBAaHUsI, JJisi KOTOPBIX TPY/I-
HO Ha#TH COOTBETCTBYIOIIEE IO CEMAHTUKE IOJBCKOE CJIOBO-3aMEHUTE]D,
Hanpumep, czotki ‘MTHYPOK ¢ y3eJKaMU WU OyCHHKAMU, CJIYKAIUN JJIs
cUueTa MPOYUTAHHBIX MOJUTB , zapiwka ‘T€ILTas Boja, Jalie ¢ 100aBIeHueM
COKa WJIU BUHA, KOTOPYIO MPUHUMAIOT BEPYIOIINE HEIIOCPEICTBEHHO T0CJIE
npuvamenns’ , prystuznik ‘MaJbIuK WM MYyKIHHA, ITOMOTAIONTNN CBAIICH-
HUKY BO BpeMsi borociryzkenusi’. HecomueHHO, He BBIHLYT U3 yIIOTpeOIeHu s
U eIUHUIBI, OTPArKAOIIe KOJOPUT BOCTOTHOCIABSIHCKOIO IIPABOCIABULI,
Hanpumep, kriuki, kanawka, swiatki, maslenica.

IToaprToKuBast HalM HAOIIOAEHHS, CJAEAyeT CKa3aTh, 9TO EPKOBHOC-
JIABSIHU3MBI ¥ BOCTOYHOCJIABAHCKHE 3aMMCTBOBAHMS COCTABJIAIOT 3HAUM-
MYIO TPYIILY B JIEKCHKE IIOJbCKOIO IIPaBOCIaBus. JIeKCeMbl 3TH OCTAlOTCs
B SI3IKOBOM JIBUKEHUU, UTO CBSA3aHO U C BHYTPUS3BIKOBBIMU ITPOIECCAMME
U BHEJIMHIBUCTUYECKUMU YCJIOBASAMU. MecTo epKOBHOCIABAHU3MOB B IT0OJIb-
CKOW MPaBOCJIABHON TEPMUHOJIOTHUH, TI0 HAIIeMy MHEHUIO, He OyJIeT 3aHsITO,
B CBSI3W C T€M, UTO OHU SIBJISTIOTCS 3JIEMEHTAMU JINTYPIrUIECKOrO SI3bIKA.
BocrounocraBsinckre 3anMCTBOBaHNS, HECCOMHEHHO, OCTAHYTCSI AK THBHBIME

B YCTHOM OOIIIEHUU ITPABOCJIABHBIX BEPYIONINX.
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